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V. IDENTIFICATIE EXPLOITANT

U dient enkel deze rubriek in te vullen indien u een activiteiten hebt opgegeven waarvoor er een
erkenning of toelating is vereist.

De lijst met deze activiteiten is beschikbaar :
—  op de internetsite van het FAVV (zie Beroepssectoren > Erkenningen, toelatingen en registratie)
—  bij de provinciale controle-eenheden (PCE)

Bent u zelf exploitant ©’ van de inrichting waarin u bovenstaande activiteiten wenst uit te
ocfenen?

[ ] Ja. In dit geval wordt uw aanvraag van toelating en erkenning automatisch geregistreerd.

[ ] Neen. In dit geval wenst u uw activiteiten uit te oefenen in een inrichting waarvoor reeds
een toelating en/of erkenning aan een andere exploitant werd verleend. Geef het erkennings-
of toelatingsnummer van de exploitant voor deze inrichting:
(1) De exploitant is de operator aan wie de erkenning of de toelating wordt afgeleverd en die
verantwoordelijk is voor de naleving van de reglementering in de inrichting.

VI. AANVULLENDE INFORMATIE

Bij een aanvraag van een erkenning of toelating kan het FAVY aanvullende gegevens opvragen. Deze
aanvraag wordt pas als volledig beschouwd na ontvangst van deze gegevens. Fen overzicht van deze
aanvullende gegevens is beschikbaar op de internetsite van het FAVV (rubriek Beroepssectoren /
Erkenningen, toelatingen en registratie / Erkennings -, toelatings - en registratievoorwaarden ).
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VII. HANDTEKENING VAN AANVRAGER

Volledig en naar waarheid ingevuld
Handtekening :

(1) Enkel in te vullen door ondernemingen als rechtspersoon.

Gezien om te¢ worden gevoegd bij ministerieel besluit van 8 augustus 2008 tot vaststelling van
de bijzondere modaliteiten voor een melding met het oog op registratie of een aanvraag voor
toelating en/of erkenning bij het Federaal Agentschap voor de Veiligheid van de
Voedselketen.

De Minister van Landbouw,

S. LARUELLE
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Annexe

Agence fédérale pour la Sécurité de la Chaine alimentaire (AFSCA)
Modéle du formulaire de demande d’enregistrement, d’autorisation et/ou d’agrément

I. NATURE DE LA DEMANDE

Cette demande concerne :

un enregistrement, une autorisation ou un agrément
une (des) nouvelle(s) activité(s)

un arrét d’une ou de plusieurs activité(s)

un arrét total des activités

une modification des données administratives

I

II. IDENTIFICATION DE L’OPERATEUR (ENTREPRISE/PERSONNE PHY SIQUE)

.

Numéro d’entreprise/Numéro registre national/NISS

2) *-

Prénom

Dénomination sociale
Nom @

Abréviation @ *:

Forme juridique @ *:

Adresse* . Rwe: ...~ Ne: Boite:
Fax: o

(1) Les entreprises enregistrées aupres de la Banque-carrefour des entreprises (BCE) en exécution de
la loi du 16 janvier 2003 ou de ses arrétés d’exécution, indiquent ici leur numéro d’entreprise.

- Les personnes physique indiquent ici leur numéro d'identification du Registre national ou leur NISS
(ce numéro se trouve dans le coin supérieur droit de la carte SIS).

- Si un de ces numéros est indiqué, il ne faut pas remplir les données marquées d’un * ni communiquer
les modifications ultérieures de celles-ci pour autant que vous ayez déja communiqué ces données a la
BCE, a votre commune ou a une mutualité belge en ce qui concerne les étrangers.

- Les personnes juridiques selon le droit étranger ou international qui ne disposent pas d’un siége en
Belgique et qui ne sont pas enregistrées dans la Banque-carrefour des entreprises indiquent ici leur
numéro d’identification international et le type de numéro et complétent également les données
d’identification sous-mentionnées.

(2) A compléter seulement par les entreprises.

(3) A compléter seulement par les personnes physiques et les entreprises en personnes physiques.
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II. IDENTIFICATION DE L’UNITE D’ETABLISSEMENT

e

Numéro d’unité d’établissement

Dénomination commerciale @ *:

Adresse P *: Rue: Ne: Boite:
Codevpostal . Commuyne :
POy S
T D ONC ©
Fx.
E-mail

Nom :

GSM:

(1) Les entreprises indiquent ici le numéro d'unité d’établissement qui leur a été attribué par la
Banque-carrefour des entreprises (BCE) en exécution de la loi du 16 janvier 2003 ou ses arrétés
d’exécution. Si ce numéro est indiqué, il ne faut pas remplir les données d’identification marquées d’un
* ni communiquer les modifications ultérieures de celles-ci pour autant que vous ayez déja
communiqué ces données a la BCE.

(2) Les personnes physiques qui exercent leurs activités ailleurs qu’a I’adresse de leur domicile,
mentionnent ici cette autre adresse.

(3) A compléter seulement par les entreprises.
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V. IDENTIFICATION DE L’EXPLOITANT

Vous ne devez compléter cette rubrique que si vous avez mentionné des activités pour lesquelles un
agrément ou une auforisation est exigé(e).

La liste de ces activités est disponible :
—  surle site de I’AFSCA. (voir Professionnels > Agréments, autorisations et enregistrements)
— aupres des unités provinciales de contréle (UPC)

Etes-vous vous-méme exploitant " de 1’¢tablissement au sein duquel vous souhaitez exercer
les activités reprises ci-dessus?

[ ] Oui. Dans ce cas, votre demande d’autorisation et d’agrément est enregistrée
automatiquement.

[ ] Non. Dans ce cas, vous souhaitez exercer vos activités dans un établissement ou une
autorisation et/ou un agrément a déja été attribu¢ a un autre exploitant. Indiquez le numéro
d’agrément ou d’autorisation de 1’exploitant :

(1) L’exploitant est I'opérateur a qui I’'agrément ou I’autorisation est délivré(e) et qui est responsable
du respect de la réglementation dans 1’établissement.

VI. INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES

Nombre d’annexes jointes a lademande : .
Lors d’une demande d’agrément ou d’autorisation, ['AFSCA peut demander des informations
complémentaires. Cette demande n’est considérée comme compléte qu’ apres réception de ces
informations. La liste de ces informations complémentaires est disponible sur le site de I’AFSCA. (voir

Professionnels / Agréments, autorisation et enregistrements / Conditions d'agrément , d'autorisation et
d'enregistrement).
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VII. SIGNATURE DU DEMANDEUR

Nom :

Prénom :

Fonction

Je certifie que la présente déclaration est sincére et compléte
Signature :

(1) A compléter seulement par les entreprises en tant que personne juridique.

Vu pour étre annexé a Iarrété ministériel du 8 aofit 2008 fixant les modalités particuli¢res
pour une notification en vue d'un enregistrement ou une demande d’autorisation et/ou
d’agrément aupres de I’ Agence fédérale pour la Sécurité de la Chaine alimentaire.

La Ministre de I'Agriculture,

S. LARUELLE






